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Til dm ljufiva och bmsinta
PHILOMELA.

e

DMLstckiga kliilomela! du ästundar we-
ta, hmu den ensamma Lurturduf-
wan sörnöter sina ftunder. Ach! pä

et gansta beklageliait sätt. Hon har urwalt
til bontng en Ensiighet, hwarest Stillhe-
ten regerar öfwer alt, undantagandes ihen-
nes Hjerta. Wid Sjökantewpa detta enfli-
aa ftallet beftäoar hon Wäqorna, demhon
blandat med sina tärar. Hon hwilar sin mat-
tafotpä nägra torra utan at
sinna hwila til sit Sinne. Om dagen stun-
ger hon om sin bedröfwelse, och natten lil-
bringar hon i suckande. Hennes ögon blun-
da aldrig förr an Solen med sin glavtz for-
gyller klorixonten, och läckar all ting til lif
ock qlädje. Dä faller hon i dwala; ty hen-
ms bittra tilftand komm^r intet öfwerens
m ed Venna glada rörelftn. Hennes saknad ar
alt för ftor, och hennes sõrg utan tike.
Smartan ar mälad i henres ögon: den utwi-
sar, at gladien ligger gvasd i hjertat. SL
her; hennes klago-jängeyde aro bäde ömkell-
ge ock häftige; Men d«,Älsteljge kKitome-
isllärer intet sörundra rig öfwer dem, eme-
van du sielf fat til del et sä ömt hjerta,
at du sä innerligen gladdes afhennessallhet,
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när hon bodde med sin ljufwa Maka i ?3-
radis lunden, och du afwen sä noqa kände
Denna Makans förmoner, hwars hastiga
bortgäng rörer alla Lunders indyggare. För
dig, fdraPhilomele! och dina ömsinta llkar
mo detze sorge-'Ponol-samlade. Desomaro
sä lyckellge och intet blifwit fövde med siika
hjertan, eller ock genom annan styrka öf-
wmvunnit en lä öfwerflMg ömhet, de, sä-
ger jag, böra inter st dem.

Farkväl.



Mf/; A<t sklljes ondt och godt, den stönarc,

Ag strider med mig sjelf, at dcimpa
ned den smarta,

Som bor fördold; menhar sitMlde
i mit hjerta,

Derhonmed dubblaffottmitömastn-
ne ffar,

Och l en stadig fart, st hemligt mig förtat.
Mensomjag i mig sjelf beg walde ejkandampa,
Hwi skal jag da uti en ewig tysthet kampri?
En stdan tysthet ar en Osta pa min drand:
Min pläga far der af mec magt och öfwerhand.
Den tiden ar sin kos.de stunder platt förstörda,
Pa hwilken jag forsökt, at latta af min börda
A trogna wannens ffot, som lindrade mit qwal;
Men ar nu döf och tyst, til alt mit sorge tast

Tv ma jag för mig sjelf utgjuta mina tarar,
Och repa yn- ligt up den smarta, som mig särav:
Det ar st sorgens art, at sinna vo och lust
Uti sit egit djup, i klagan, grät och pust.

Har ffal jag brista ut, hwar äro ord at sinna?
Hurkan docktungansstud mit hjertas mening hinna?
Sä hafligt sorgeswall, st plägsamt tanke lop
Kan ci af toma ord fä lugn, och ränsas" op.
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Aag kan min fordna lust ejuran ssrack betanka:
Jag kan mit finne ej uppa min jammer sarika,
At jag ej blir forsat uppa en sorge-fiö/
Der wägor wräka mig, der iag dock ej kan dö.

Min Herderar det sant, at du mig har förlätit?
Du har ju tröstat mig, nar jag har fruktsamt grätit
För qrymmaAfssedz stund, dä gladde du mit hopp,
At wi pä lika tid Rull ssma fa wärt lop.

Men Ach! du gick förut, du lemna mig -ch Hjorden,
Wär tacka hydda ar en sorge-kula worden:
War himlen afwundsam pä wär menlösa ro?
Hwem hade ssada af wär öma wanssaps tro?

Hwem war af Ädel smak och ei med nöge ssada
Förenings-bandeks art emellan lika bäda?
En Sjala-samja, som af högre grund utflöt,
Den jordiff afsikt ej förringa eller bröt.

Men de, som utan wal pä winst fin wanssap bygga,
Mr grofwa syftemäl den binda och den rygga:
Som sinna allestadz en körleks wärdig Wan,
Säsnart,som namn och Guld satStampel uppä den.

De künna om wär ro ock adla frid knapt drömma,
Och ey om min förlust, min stora saknad dömma:
De röya der med blot fit grofwa finnes kold,
Och ge fin härdhet ut för tolamodetz ssöld.

Ach! rart,och mer an rart, et sädant finne sinna,
Med hwilket man kan dygd och adla nögen winna:
Det hyses altid ej i lyckans fagra prakt,'
Det wexer snarast tst i motgäng och förakt.

En
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En pröfwad dygd kan bast bäd räd och styrka gifwa,
J wanffap aldramast öm, ren ochtrofasiblifwa:
Han ar försökt ochfast, ar snart med litet nögd,
Han rörs ej utaf alt, ar jemnt til friden bögd.

Af egit prof han wet, at manskjor künna fela;
Ty kan han lakedom pä ljufiigt sätt utdela,
Ev högmod, ledsnad, agg, kallsinn-gt leknad; satt:
Fär rubba nögets grund, ell bryta fridensratt.

Hans ömhet som sig widt til allaManffjor stracker, l

For kära makan dock en dubbel sart upwacker;
Han tanckr talar gör, hwad ljuft och dygdi^t ar,'
Och det, som henne gagn och sinnes styrka bar.

Hans andamäl ar det, at sig i dygden styrka,
Och derigenom sin och Makans sallhet yrka: 4

All öfrig atra til en werdflig prakt och högd
Vryr ej Hans Sinnes lugn: han ar i dygden nögd.'
En sädan dyrbar wön är den, som jag begräter:
En sadan ulwald ro ej komMer mera ater,
En rs, den jag ej nog kan syllest tala nt,
Som lika stadig war i början och i siut.

Med dig,utwalda wanljag knrscILset bygde,
Dit ljufwa salstap mig^.för alla stormer ffygde:
Det lugn, den salla frid, som,i dit inre läg
War mig en tankestrift, som Adla up min hog.

Ach; at min gladje tid ärplatt förswunnen worden;
Det enda utaf alt jag önffat mig pä jorden.
Min ljufwa Maka Ach! war börs din blmda röst?
Dit milda ögna kast, som gaf mit sinne tröst?

Jag



Jag hör ei fiexa rad af djna läppar Pvra xDit rena sannings ord min oros stormar bryta;Det ljufwa tal, som har ait ffryt ock fiard lagt af,Jag serdet Anlet ei, som ftid ochhugnad gaf.
Nu är mit tid; fördrif,i bittra tarar dragaMintunga lefnadttid, och min föriust beklaga,Ei nagon tordist ftögd kan mer hugsrala mrg;Hwah stal mig lindring ge? jag hap förlorat dig.
Sä har iag säledz min lilla tib förfarit,Hwad alrastörsta ro och största smäcta warit,Menmeddenstiidnad,at min ftögd warblor en siund,Och sorgen waxar tii min sidsia lefnad; blund.

r-kr/' va staltzz ftcka, hwad är at rc«

lefnad^ lust ar ffuren as,Och döden är min langtan^Lil dig du mörka tysta graf,
Stäv all min trangtan;Pa jorden jag ej finner

Hwad mer min fjäl sit nöge bar,
Min gladje borta ar;

Min tib i grät förrinner,
Min ungdoms lust förswinner;

Zag ar olykligt säld
A grymma sorgens wald,

En längsam död för ögon stär,deniagdockicke fimmer,Du arma ömma bi^rta *

Kan ei den bittra smürta,
Som tar dig utan matt,
Dia ge sa dödligt ffatt,At lifw.etz trä mä brista,

Och Ädla Siälens gnista
Sit fängel-hus ma misia? Ma
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Ma Nymphcrs krinsellrnna,

^I^Ntlig kom den mörkq stunden,
Da l grunden

All min frögd blef fluten platt,
Da de swarta olyks dimmor,

Dunder sirimmor,
Bröty uk mit ödes natt.

Da de grymma sorge Andar,
Som upblanha

All min blod med angsians ftö,
Togo rnm med bittee sm^rta,

J mit dierta,
Da min gladie maste dö.

Dn mit ljus och sijexng gõmdek,
Och jag domdes

Till et mörkt ock fasiigt qwal,
Som alt jänmt mit sinne gnager

Och injagar
Tare-amnen man tal,

Arma hjerta, kan du ränka
Och dig sakna

Pa din djupa olyks grund,
Vtan at i stycker hrista«

Och sä misia
Kansian af din plago stund?

Ja, du maste, fast du bäfwae
Och motsträfwar,

Mot din wilja hafwa lif,
Wri-
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Wrida dig i böljor wäta,
Och dig lata

Sargas af en längsam knif.
Ingen undflygt ar förhanden/

sorgebranden
Som dig utan uphör tar,

Kan af hoppets fiackt ei lindras,
eller hindras:

Intet hopp mer öfrigt ar.

Härda lag! som mig sä följe»,
Och mig höljer

Med din siranga tuktans haud.,
Ach! hwad kar jag arma brutit,

Dä jag knutit
Et ossyldigt wanffaps bänd?

Dvra wänffap himla sijerna;
Mgetö Karna,

Afbild pä et ewigt godt,
Hwi har jag dit wärde funuit,

Qck sa wunnit
Sötman din i högsta matt?

Hwi har jag dit wasend fattat,
, Och dig ffattat

Oswer alt hwad jordifft ar?
Medan nu din Adla häfwa

Himla gäfwa
Mig oandlig smarta bar.

Skall pä Neftar följa PM-
ftormer swalla

Ester liten lugne Lid^
Me



När man trangtar effter fara,
At bewara

Himlenö Nad ock dyrs frid?
Witna dock mit ömma Sinne,

och der inne
Du fördolda samwetz grund,

' Om ej glada läfstngs frogden,
gick tilk högden

För Gudz gafwa, hwarje stund.

Intel tillsiänd war sa praktigt,
Högt ock magtigt,

At mm önffan hamna dar:
Mget som en ström mig fölgde

Och bort ffiolgde,
Alt hwad tunge ock plägsamt ar.

Hos min Wan war all min trefnad,
Och Hans lefnad

War min l-ufwa tanke - ro,
Amet moe min salkhet wägde,

När jag agde
Dygd ock Honom i mit bo.

Hwad ren karlek magtar ffäncka
Och man tancka

Kan om wanffap, blygd ock Dygd,
Alt hwad Lupin sjale-samja

Kan befcamra,
> Njöto Wi i fridens ssygd. i

Ingen lystnad til den flarden/
som i wsrden,

Nu til högsta waldr Mr
Rike-
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Rikedom ock safang Ära,
Fingo dara

Namn af stoft i tankan wär.
Misitro, langtan, agg ock smarta,

Hwod ens hjerta
Ur en ljuflig stilhet drar,

Brydde ej war f^üa lugnad,
Frid ock Kugnad,

Slogo der sit läger qwar.

Ach! hur kunde jag mig önffa,
At fä grönsia

Wid sa ständig sommar tib?
Oder har ju sagt de orden,

At pa iordcn
Gifwes aldrig stadig frid.
Hwad fullkomlig mognad wunnrt,

Alt hwad hunnik
Til sit högsta mäl och matt,

Maste flut och anda taga:
Skal mg klaga

Pa en oundwiklig latt?

Stillen Er i b/upa tankar,
Som hopfamka

All den fordna angla-frögd,
Dcn utwalda nögetz honing,

Som min wäning
Gjort til karaciüetx hö§d.

Glömmen bort den korka timma,
Som upglimma

Ak en härlig middagz sol,
-Hwil-



Hwilcken straxt i maln gick neder
Och nu breder

Swarta ffyar pa min kol.

Minnes kraft du grymma pläga,
som min laga

Standig sorje-Oljo ger,
O! at nu din fart förswunne,

ech >ag kunne
Aldrig nunnas gladje mee.

_ Mek Sag mic hjeeta mig rc.

^^Erdsiig ro far wal,
Kom min öma Sml!

Blif nu härd ock kali,
Mot alt olycks sall.

Sütt dig fök,
Som sig bör,
At anse
Wal ock we,

Lika nögd; aldrig bögd
Til en fiygtig ftögd.

Pa, Min lefnadz ban, werdsens wida plan
Ar jag nu wid tidens lopp ock stiste wan:

Aag har redan fat min latt,
Smakat et ostpldigt godt
J det högsta gladje mart,

Som i tiden gifs.
Nu har den sig want,
Och mig orv sant,
Härdt betalar jag,
Fordna nögetz dag,

Nu gär tiden bort uti en kulm natt,
Tils min Siäl blir utom tiden satt.
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Höe til O! Himla höga Lonung. rc»

komma mina wakostunder',
Du mörka länga nattetid.

Har Solen ater gomt sig under,
At ffanka alla ögon frid?

Men i det samma lemna mig
En ymnog tid at angfligt grata-
Dä göra sig mm ögon wäta,

J stället för at hwila sig.

En tid den sielf ^aturen amnat
Til lisa för hwar angsiig trött,'

Har sorgen mig til ftistad lamnat,
Pä den min angflan mest blir ffött:

De trötta ögon tynas af,
De falla hop, men utan hwila;
Tv bittra tanke-siormar ila

Ifran mit mörka sorge--haf.
Skall jag ei lugn om natten sinna,

Nar all ting sofwer och ar tyst?
Kan jag ej nog om dagen hinna.

Begräta glädien, som jag mist.
Ach! nej, min tid ar alt för kõrt,

At nogsamt min olycka sörga, -

Min oro, som sa bittid börja,
Gar ei för an med lifwet bort.

Jag tolamodet fafangt ropar,
Til styrka för min fframda Sjal:

Min smarta mig sa öfwerhopar,
Min saknad mig sä swära qwal,

At Himlens blida Nade,sken
med bistert maln ar öswerdragit,

Sm



Sen han sin nades Mk gentagit,
Har Ms r mörkret stät ailen.

Fly bort, i oma hjelpe-röster!
Som gifwa wil min angflan bot:

Ert toma liud, Er swaga tröster
Uprycka ei men sorgcrot:

Hwad redan ffedt ej cndras kan,
Del maste en ju willigt lida,
Men är det lindring i min qwida,

Ilt ingen ändring är förhand?
Ach! det är just den harda kmiten,

Som ger min angsian dubbelt lopp-
Förmantans tiden är förfluten,

Och safangt ar et iftigt hopp:
Min stranga Dom är redan tald,

Ei Kjelver suckar eller tärar.
Et smickrand hopp mig ej mer darar,

Jag ar pa plage-platftn stald.
Du mörka natt som mig omgifwer,

Du ar en afbild pa mit {mu,
Der inne aldrig dager blifwer,

Der tränges ingen sträla in:
Sa fullfölg nu din tysta gang,

J morgon nar sig solen wisar,
Med nya tarar jag mig spisar.

Och börjar sa min klago säng.
Silk näe j<rg isrän dig drog: re.

^MTer börjar jag min lust.
Men en lust bemangd med galla,



At utgjuta suck ock pusi,
Lata tärar strömlikt falla,

Ar den enda ro jag har,
Af de fordna nögen qwar?

Ja, mit sorg-beklamda bröst
Fär af täre-ragnet andas,

Och min tanka fattar, tröst,
Nar hon mcd det minnec blandas,

Som bad liust ock plagsamt ar;
Minnct af min Herde kar.

At g tiden glömma dig,
Ar omögligt för mic hjerta:

Ock dig jamt paminna sig,
Ae en obeffcisiig smarta:

Minnas glömma pä en gang,
Et osa/lig! Sjala-twäng.

Sig, din lefnad minna pa,
Dina tankar, dina seder,

Och de sper du mände ga,
B! der ljufsta nöge leder,

Si din mildhet, ömhet, tro z

O! en nögsam tankero.

Men i samma tidz fördrif,
Bli som af et dunder siagen,

Nar man wet, fran detta lif
Du ar redan flytt ock tagen:

Aldrig jag pa jorden ser
Dig med dina gafwor mer.

So.m da mer ej öfrigt ar
An dii ljufwa NUNN och minne,
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Skal /ag, huru det mig tar,
Sa intryckat i mit Siime,

At du i min tankar all,
Jn til döden lefwa IM

Himlen ge dm milda Sjal,
Som i ftid fig endab nögde,

' Ewig frid, et ewigt wal,
Ja, hon sig sa ymnigt frögde,

Som min sial har lidit qwai,
Sen du gick ur werdens dalL

Neh min sorge-ranka häll tilbaka

AMJn fordna ffatt,mit l/us pa /orden.
Min milda wän! hwar wistas d^

Är du sa högt förwand!ad worden,
At jag dig ej kan sinna nn?

Ach! ja, dm Hydda falnat af
Dit tacka ssall i mull förswinner:
Jag aldrig mer de ögon finner,
Som mina ögon gladie gaf.

Sa ffal jag dig ftamhardigt mista?
Far jag dig aldrig har igen?

Din kropp ar död, dm AttdaS gmsta
Jntagit wida Himmelen,

Och jag pa /orden famlar har
J jammer, sõrg och oro swafwar,

B Min
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Min fframda sjal för stormen bafwar,
Och kan ej hammen komma nar.

Man ej den dagen snart ar inne,
At jag mig ma förlotzad se,

At Jag fär med bad' kropp och sinne
Ät wanssligheten afssed ge?

När ksmmer frihetz stunden min,
At ej min matta kropp mer andas,
At Affan min med din fär blandas

Och Sjalen til din ro ga in?

Jag wet, din ro ar ftid och hwila',
J ewigt ljub bestär din frögd,

Din Anda far nu ljufligt ila
Ohindrad til Gudz Karleks högd,

J den du redan smakat ro,
Förr an Gud dig ur stoftet bögde,
Den dig til frid och mildhet bögde,

Til ljus och sanning, dygd och tro.

Den war, som dig sä ömsint gjorde
För armas nöd, för tryktas qwal,

Som hagna dig, nar du försporde
De wrängas Hat och afwunds tal,

Som wakte i din Sjala grund
En ro, som dig bestandigt fölgde,

Dm
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Den jsrdffa nöjen ej förhölgde,
Som krönte ock dm sidsta stund.

O Himla Magt! förlät min smarta,
Den karlek jag et ffapat get;

s Jag har dit milda karleks hjerta,
J denna kara gäfwan set:

Om gaswan nu sa ljuflig war,
Om Menffio kärlek sa förnögde,
At den mit hela hjerta bögde,

Hwad tro dä icke Gifwarn har?

Ach! lat mig fnart den sallhet hinna,
At bli din dyra karlek ward,

Lat mig min smarta öfwerwinna,
Och gör mig i din Schola lard!

Min Anda aldrig hwilo far;
Men af en stadig langtan brinner,
Tils jag et karleks ursprung finner,

Som aldrig flut och andring nar.

Jmedlertid min lefuads wandel
Jag trakar fram pa tunger ban,

Och aldrig mer jag nägon Händel
Med jordfla nögen siuta kan:

Jag har detz lösa grunder set,
Nu tror jag den, som alt framffaffar,

SinB 2
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Stn wark til ewig tid ej straffar;
Men dem en saker ro beret.

E Ängstighet äe mit dagliga näste rc.

Immel! dit höt kan stoftet ej draga,
5^7 Ach! huru dr dm tuktan sa swar!
Wi aro jord, ja brackliga swaga,

Ho ar dock den din styrsel fZrstär?
Ach! huru kan dm karlek dä rönas

J angest och qwal?
Hur stal en Al med tolamod krönas

J plagones dal?
När du tar bort den karaste gäfwa,

Ek prof af din nad,
Lan da en mast dig derföre lafwa,

Som ser ej dit rad?

Ewiga nad! som bor uti ljuset,
Gif utaf nad, min swaghet mig til-

Gör mig bered, at ga i det huset,
Der du dit ljus vatt upläta will.

Iag har uti otolighets fängflan
Min uselhet kant,

Ja, all min sõrg, min jammer och ängflax,
Til godo mig hant ;

Harlighets magt! st gör mig dock wdrdig,
AZ-
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Äskäda hit ljus,
Fria min 0d( och gör henne fardig

Frän jordenes grus.

Ach! huru flyr förblindelffns vimma
Dä för ditt ljus, ditt ewiga ffen,

Mr jag far se dm karlek upglimma,
Harlig och stor, GudomliZ och ren:

Rar jag fär fe z din garning och styrft!
Har nad til sin grund,

Som wart förnuft ej ftr i sin yrsel
J fresielsens stund;

Mr jag fär, glad, de andarna firma
J renhet och ftid,

Som du har hjelpt at segra och winna,
Och krönt deras strid.

Denna enflighet, har jag min boning walt,
J delta tysta lugn, jag werdsens storm

betraktar
All höghet prakt och lust, som lyckan bjuder falt,

Jag som en flyktig rök, en wäder bubla agtar,
Här stal jag lara mig at draga tidens ok

J tälamod och hopp, tils frihtts stunden nakkas,
Tils



Tits döden löser af mit swara angflans dok

Och all min sorge-eld i sakec hwilo swalkas.
Jmedlertid jag har min fordna lust beser,

Det ljufwa Paradis, jom lik en ros förbleknat,
Och trogna tarar til dens dyra minne ger,

Hwars karlek,wett och dygd jag i min sjal upteknat.
Har ssal jag repa up min Herdes ljufwa namn,

Här ssola klippor pa min sorge toner swara,
Har ssal jag göra mig bekanter om den hamn,

Der rena sjalar fä i ewig kärlek wara.



 



 



 



 



 



 



 



 


